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Muu kui seadusandlik tegevus 

3. Päevakajalised küsimused   

Nõukogu vahetas arvamusi ELi strateegia üle, mis käsitleb vaktsiinide jagamist 

kolmandatele riikidele, võttes teadmiseks asjaolu, et alguses võiks neid annetada väiksemas 

ulatuses, kuna liikmesriikide varustamises vaktsiinidega on olnud viivitusi. Nõukogu võttis 

teadmiseks ka Euroopa välisteenistuse plaani vaktsineerida kolmandates riikides tegutsevad 

ELi diplomaadid. 

Nõukogu kutsus üles Navalnõi viivitamatule vabastamisele ja palus kõrgel esindajal oma 

4. veebruari visiidil Moskvasse edastada tugevaid ja ühtseid ELi sõnumeid. 

Pärast kõrge esindaja Borrelli ja Türgi välisministri Çavuşoğlu kohtumise positiivset tulemust 

vahetas nõukogu arvamusi ELi ja Türgi suhete kohta. 

Transatlantiliste suhete asjus võttis nõukogu teadmiseks president Bideni varajased 

positiivsed meetmed ja avaldas toetust kõrge esindaja kavatsusele kutsuda uus riigisekretär 

järgmisele välisasjade nõukogu istungile. 

Nõukogu võttis teadmiseks ELi jõupingutused mobiliseerida Bosnia ja Hertsegoviina 

ametiasutused seonduva humanitaarkriisi lahendamiseks. 

Nõukogu väljendas solidaarsust Itaaliaga ja kutsus Egiptust üles tagama täielikku koostööd 

Itaalia ametiasutustega Regeni kohtuasjas, et viia läbi õiglane ja tasakaalustatud 

kohtuprotsess. 

Nõukogu jagas muret Iraani hiljutise tegevuse pärast ning väljendas täielikku toetust kõrgele 

esindajale tema rollis ühise laiaulatusliku tegevuskava koordinaatorina. 

Nõukogu mõistis hukka halvenevad poliitilised arengud Hongkongis ning kutsus üles 

jätkama ELi koordineeritud reageerimist nõukogu 2020. aasta juuli järelduste kohaselt ja 

koordineerima meie lähenemisviisi sarnaselt meelestatud partneritega (USA, 

Ühendkuningriik, Austraalia). 

Venezuela osas kordas nõukogu vajadust toetada demokraatliku opositsiooni jõupingutusi. 

Kõrge esindaja kutsus üles täielikult austama ELi 6. jaanuari deklaratsiooni. 
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Nõukogu võttis teadmiseks muret tekitava julgeolekuolukorra Pärsia lahe piirkonnas 

laiemalt ning Venemaa, Hiina ja Iraani ettepanekud selle kohta, kuidas vältida edasist 

eskaleerumist, ning kutsus ELi üles etendama ennetavat rolli. 

Seoses olukorraga Aafrika Sarve piirkonnas väljendas nõukogu muret arengute pärast 

Etioopias, eelkõige Tigray piirkonnas ja riigipiiril Sudaaniga, ning rõhutas vajadust teha 

Etioopia valitsusega koostööd, et vältida edasist destabiliseerumist Etioopias ja piirkonnas 

laiemalt. 

4. Kliima- ja energiadiplomaatia – Euroopa rohelise 

kokkuleppe välismõõtme rakendamine 

Arvamuste vahetus 

Järeldused 

Heakskiitmine 

  

 

 

5153/21 

Nõukogus toimus arvamuste vahetus COP26-eelse tegevuse kavandamise ja energiasüsteemi 

ümberkujundamise geopoliitilise mõju üle ning kiideti heaks järeldused kliima- ja 

energiadiplomaatia kohta – Euroopa rohelise kokkuleppe välismõõtme edendamine 

(dokumendis 5263/21 esitatud kujul). 

Prantsusmaa ning Poola ja Ungari esitasid avalduse. 

5. Muud küsimused   

Rumeenia teatas Euroopa-Atlandi vastupanuvõime keskuse (E-ARC) loomisest Bukarestis. 

Portugali välisminister teavitas oma hiljutise Mosambiigi visiidi tulemustest; visiidi raames 

esitati taotlus saada arengu, humanitaarabi ja julgeoleku valdkonnas õigeaegset ELi toetust, 

mida on kõige kiiremini vaja terrorismivastase koolituse ja varustuse pakkumiseks. 

Ungari juhtis tähelepanu Ungari kogukonna õiguste jätkuvale rikkumisele Taga-Karpaatias ja 

kordas vajadust arutada ELi rahvusvähemuste kaitset kolmandates riikides. 

Kõrge esindaja kutsus liikmesriike üles esitama kandidaate Lähis-Ida rahuprotsessi ELi 

eriesindaja kohale. 
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LISA 

Avaldused dokumendis 5391/21 esitatud muu kui seadusandliku tegevusega seotud 

B-punktide juurde 

B-punkti 4 juurde: 

Kliima- ja energiadiplomaatia – Euroopa rohelise kokkuleppe 

välismõõtme edendamine 

Arvamuste vahetus 

Järeldused 

Heakskiitmine 

PRANTSUSMAA AVALDUS 

„Prantsusmaa võttis teadmiseks Euroopa välisteenistuse kinnituse termini „unabated coal“ 

tõlgenduse kohta, mis ei käi üksnes käitiste kohta, millel on juba praegu süsinikdioksiidi kogumise 

seadmed ja säilitamise rajatised. Selle tulemusena mõjutab üleskutse lõpetada 

energiatootmissektoris söe kasutamine järk-järgult ja võimalikult kiiresti peaaegu kogu maailma 

söetootmist. 

Lisaks tuleks seda väljendit kasutada üksnes Euroopa Liidu rahvusvaheliste meetmete puhul.“ 

POOLA JA UNGARI AVALDUS 

„Seoses nõukogu järeldustega „Kliima- ja energiadiplomaatia – Euroopa rohelise kokkuleppe 

välismõõtme rakendamine“ saavad Poola ja Ungari sõnastusest „sooline võrdõiguslikkus“ aru nii, et 

sellega viidatakse naiste ja meeste võrdõiguslikkusele vastavalt Euroopa Liidu lepingu artiklitele 2 

ja 3. Selle selgitusega kiidavad Poola ja Ungari heaks nõukogu 25. jaanuaril 2021 vastu võetud 

järeldused „Kliima- ja energiadiplomaatia – Euroopa rohelise kokkuleppe välismõõtme 

rakendamine.““ 
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Avaldused dokumendis 5218/21 esitatud muu kui seadusandliku tegevusega seotud 

B-punktide juurde 

A-punkti 16 

juurde: 

Nõukogu otsus Euroopa Liidu ja Mauritaania vahelise kirjavahetuse 

vormis kalandusalase kokkuleppe sõlmimise kohta 

Vastuvõtmine  

KOMISJONI AVALDUS 

„Euroopa Kohus kinnitas oma otsusega liidetud kohtuasjades C-103/12 ja C-165/12 (Euroopa 

Parlament ja komisjon vs. nõukogu) selgelt, et otsused, mis käsitlevad ELi-väliste 

kalanduskokkulepete sõlmimist, kuuluvad täielikult ELi toimimise lepingu artikli 43 lõike 2 

kohaldamisalasse (koostoimes ELi toimimise lepingu artiklis 218 sätestatud kohaldatava 

menetlusega, s.o artikli 218 lõike 6 punkti a alapunktiga v lepingu sõlmimist käsitlevate otsuste 

kohta), ning lükkas tagasi seisukoha, mille kohaselt sellised otsused võiksid kuuluda ELi toimimise 

lepingu artikli 43 lõike 3 kohaldamisalasse. 

Seoses otsusega Euroopa Liidu ja Mauritaania Islamivabariigi vahelise kirjavahetuse vormis 

kokkuleppe (milles käsitletakse sellise protokolli kehtivusaja pikendamist, millega määratakse 

kindlaks Euroopa ühenduse ja Mauritaania Islamivabariigi vahelise kalandusalase 

partnerluslepinguga ettenähtud kalapüügivõimalused ja rahaline toetus ning mis aegub 

15 novembril 2020) sõlmimise kohta, väljendab komisjon kahetsust nõukogu tehtud muudatuse üle, 

mille kohaselt asendatakse materiaalõiguslik alus, st ELi toimimise lepingu artikli 43 lõige 2 

artikliga  43 (ilma lõiget nimetamata). 

Kuigi komisjon ei ole vastu muudatusettepaneku kvalifitseeritud häälteenamusega vastuvõtmisele 

nõukogus, jätab ta endale õiguse kasutada kõiki oma sellealaseid õigusi.“ 

A-punkti 17 

juurde: 

Nõukogu otsus Euroopa Liidu ja Cooki saarte vahelise kirjavahetuse 

vormis kokkuleppe sõlmimise ja kalandusprotokolli kehtivuse 

pikendamise kohta 

Vastuvõtmine  

KOMISJONI AVALDUS 

„Euroopa Kohus kinnitas oma otsusega liidetud kohtuasjades C-103/12 ja C-165/12 (Euroopa 

Parlament ja komisjon vs. nõukogu) selgelt, et otsused, mis käsitlevad ELi-väliste 

kalanduskokkulepete sõlmimist, kuuluvad täielikult ELi toimimise lepingu artikli 43 lõike 2 

kohaldamisalasse (koostoimes ELi toimimise lepingu artiklis 218 sätestatud kohaldatava 

menetlusega, s.o artikli 218 lõike 6 punkti a alapunktiga v lepingu sõlmimist käsitlevate otsuste 

kohta), ning lükkas tagasi seisukoha, mille kohaselt sellised otsused võiksid kuuluda ELi toimimise 

lepingu artikli 43 lõike 3 kohaldamisalasse. 
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Seoses otsusega Euroopa Liidu ja Cooki saarte valitsuse vahelise kirjavahetuse vormis lepingu 

(millega pikendatakse Euroopa Liidu ja Cooki saarte valitsuse vahelise säästva kalapüügi 

partnerluslepingu rakendamise protokolli) sõlmimise kohta väljendab komisjon kahetsust nõukogu 

muudatuse üle, millega asendatakse materiaalõiguslikuks aluseks olnud ELi toimimise lepingu 

artikli 43 lõige 2 artikliga 43 (ilma lõiget nimetamata). 

Kuigi komisjon ei ole vastu muudatusettepaneku kvalifitseeritud häälteenamusega vastuvõtmisele 

nõukogus, jätab ta endale õiguse kasutada kõiki oma sellealaseid õigusi.“ 

A-punkti 18 

juurde: 

Nõukogu otsus, millega antakse luba pidada Ühendkuningriigiga ja 

Norraga läbirääkimisi kalanduskokkuleppe sõlmimiseks 

Vastuvõtmine  

KOMISJONI AVALDUS 

„Komisjon leiab, et võttes arvesse 2021. aasta läbirääkimiste alustamise kiireloomulisust ja ÜRO 

mereõiguse konventsioonist tulenevate kohustuste täitmist, ei tohiks praegune luba piirata 

komisjoni alustamast läbirääkimisi kolmepoolse volituse üle hetkel, kui ta peab seda asjakohaseks, 

võttes arvesse Ühendkuningriigiga peetavate läbirääkimiste seisu üldise majanduspartnerluse ja 

tulevaste kalandusalaste suhete osas Ühendkuningriigiga. 

Komisjon leiab, et konsulteerimis- ja aruandlusnõude kehtestamine koormab menetluslikult 

komisjoni läbirääkimisvõimekust ja võib mõjuda halvasti läbirääkimiste tulemusele. Sellised 

nõuded ei ole  Atlandi ookeani kirdeosas asuvate kolmandate riikidega sõlmitavate muude 

kalanduskokkulepete läbirääkimisjuhiste kohane menetluspraktika. 

Pidades silmas ELi toimimise lepingu artikli 43 lisamist õigusliku alusena lisaks ELi toimimise 

lepingu artikli 218  lõigetele 3 ja 4, peab komisjon õiguslikult vääraks, et nõukogu otsuses, millega 

antakse luba alustada läbirääkimisi, osutatakse materiaalõiguslikule alusele. 

Otsus, millega antakse luba alustada läbirääkimisi, lähtub üksnes liidule antud pädevuse 

olemasolust, mitte konkreetse pädevuse kindlaksmääramisest. Selle mõju piirdub sellega, et 

komisjonile või vajaduse korral kõrgele esindajale antakse luba kasutada läbirääkimiste 

alustamiseks oma ELi aluslepingutest tulenevaid õigusi. Nende läbirääkimiste ulatus sõltub seega 

liidu pädevuse ulatusest. Lisaks ei saa liidu kavandatava lepingupartneri vabadust läbirääkimiste 

ulatuse kindlaksmääramisel piirata nõukogu otsusega, millega antakse luba alustada läbirääkimisi. 

Seega saab tulevase lepingu täpse õigusliku aluse kindlaks määrata alles pärast seda, kui lepingu 

sisu on teada. 

Komisjon jätab endale õiguse kasutada kõiki oma sellealaseid õigusi.“ 
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